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Gentile cliente,

grazie per aver acquistato questo apparecchio Hendi. Ti invitiamo a leggere queste istruzioni per Uuso con
attenzione prima di coliegare Uapparecchio al fine di evitare danni dovuti a uso improprio. Ti invitiamo inol-
tre a prestare particolare attenzione alle precauzioni di sicurezza.

Precauzioni di sicurezza

» 'uso scorretto e improprio dell apparecchio possono danneggiare seriamente [ apparec-
chio e ferire gli utenti.

o Questo dispositive ¢ destinato esclusivamente per uso commerciale e non puo essere
utilizzato per uso domestice.

o 'apparecchio puo essere utilizzato solo per lo scopo per cui é stato concepito e proget-
wto. il produttore non & responsablte di eventuali danni provocati da uso scorretto ed
improprio.

* Tenere [apparecchic e (a spina elettrica lontani da acqua ed altri liguidi. Nel caso impro-
babile che Lapparecchm cada In acgua, staccare immediatamente lz spina dalla presa
e fare w‘spezioaare 10 da un tecnico certificato. . Linosservanza delle presenti

istruzioni puo ioni pemco ose
apr:re Lmvo cro dell'apparecchio da soli.

s Non provare
[ ti nellinvolu®¥ dell'apparecchio.

e Non inserire o

» Non toccare con le mam gleo umlde

o Pericoli di s [ Ee arec
difetti e malfunziona devono gs5e r éﬁ

» Non usare Uapparecchio danneggiato! Lapparecchio difettoso dev

mente scollegato
» Attenzione: Non fm4 on mettere | appa—

tattare it rivenditore.
. ﬁ he | SER
» Controllare regolarmente se laspina e llca\/o dialim W

recchio sotto facqud co
spina o il cavo danneggiati trasmettere al servizio o alla persona qualificare per ﬂparak
per evitare eventuali pericoli e lesionl.

¢ Assicurarsi che !l cavo di alimentazione non & in contatto con oggetta’ appuntiti o caldi. Te-
nere il cavo lontand da fiamme libere. Per scolegare la spina dalle presa, tirare sempre
la spina, mai il cavo.

s Proteggere il cavo di alimentazione [0 di estensione] per la sconnessione accidentale
dalla presa. Disporre il cavo in moda per evitare lo slittamento accidentale.

s Sorvegliare 'apparecchio continuamente durante {uso.

» Attenziona! Se la spina & inserita nella presa, l'apparecchio & considerato come collegato.

» Prima di rimuovere ta spina dalla presa, spegnere ['apparecchio!

» Non trasportare (apparecchio tenendg il cavo di alimentazione.

o Non utilizzare quatsiasi accessorio che non & stato fornito con lapparecchio.

* ['apparecchio deve essere collegato ad una presa con tensione e frequenza indicate sulla
targhetta.

0 gJa solo. Eventuali
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* Inserire la spina nella presa situata in un punto facilmente accessibile in modo che in
caso di guasto sia possibile scollegare immediatamente 'apparecchio. Per spegnere
completamente {apparecchio, scollegarlo dallz presa di corrente. Per questo staccare la
spina che si trova sullestremita del cavo di alimentazione.

* Prima di scollegare a sping, ricordarsi sempre di spegnere lapparecchiol

 Non usare gli accessori non raccomandati dat produttore. Luso di-accessori non racco-
mandati pud creare i rischi per l'utente e provocare i danni all'apparecchio. Usare unica-
mente solo pezz! ed accessori originali.

» Linstallazione elettrica deve soddisfare le normative nazionali e locall applicabili. Questo
apparecchio non é destinato alluso da parte di persone {inclusi i bambini} con capacita
fisiche, sensoriali o mentali ridotte, o senza esperienza e conoscanza.

» Non permettere ai bambini di utilizzare [apparecchio.

* Tenere Uapparecchio con il cavo fuari dalla portata del bambini.

e Non permettere ai bambini di giocare con (apparecchio.

* Scollegare Uapparecchio dalla rete se esso deve essere lasciato incustodito e prima del
montaggio, dello smontaggio o della pulizia.

» Non lasciare [apparecchic incustodite durante {utilizzazione.

Norme di sicurezza speciali

» Attenzione! Non utilizzare mai l'apparecchio senza riempirlo con acqua.

o {l riscaldatore & destinato unicamente per mantenere ta temperatura del cibo.
» Non utilizzare {'apparecchio per:

o ClUpcere | cibi;

'c’tﬁ acgqua o preparare lacqugggollente;
18c 0 cuocere | liguidi contenelmhpro 8CEdi lisgig,0 alcock;
- r;empire o riscatdare i liguidi o mat ninaolEn Y ety salute, volatilio
srmi
icie calda! Perlcolo dl ust!onll Alcune parti dellapparecchio

7| to Non toccare la superfi-
cse calda co per vlaNgus on
e Attenzione! Almomento d]?ﬂpl‘li‘&l riscaldatore e

zione quando si rimuocve it coperchio,

pué emetters. Fare atten-

Messa aterra

It riscaldatore & Uapparecchio della 1 classe di pro- corrente elettrico. Iapparecchio & dotato di un cava
tezione e deve esser messo a terra. Nel caso di un con una messa a terra. Non inserite lz spina nella
corto circuito elettrico [a messa a terra riduce il ri- presa di corrente se apparecchic non & stats cor-
schio di scosse elettriche grazie al cavo evacuante {l rettamente instailato o messo a terra.




Uso

» Attenzione! Non utilizzare Uapparecchio senza ri-
empirio con acqua.

« Non mettere troppa acqua.

« Mettere in contenitori il cibo catdo che richiede il
riscaldamento.

o Collegsre la spina eletirica ad una presa di corren-
te appropriata.

» Accendere Uapparecchio premendo linterruttore -
impostare nella posizione AN

« Utilizzando il termostato impostare la tempera-
turs desigerata. [Campo di temperatura fino a 85

°g.l

e Lz spia rossa si accende.

e A guesto momento {'apparecchic & prento per ri-
scaldare il cibo.

» Mettere il coperchio sul contenitore.

e Pericolo di ustionl! Prima di spostare lapparec-
chio lasciarto raffreddare completamente.

= Informazioni importantil Assicurarsi sempre che
nells vasca c'é abbastanza acgua! Controllare
regolarmenta il livelle di acque, anche durante it
funzionamento.

Pulizia e manutenzione

s Prima della pulizia staccare sempre-lapparecchio
dalla rete elettrica togliendo la spins dalla presa
4l corrente e lasciare raffreddare completamente.

o In caso di uso intensive disincrost egolarmen-
te lapparecchic eliminanda L'incr‘io&he si
accumnula nella parte inf lla vasca de.f:"
que,

» Non immergere | apparecchigin acqua o i aﬁa
tiguido per la pulizia!

Risoluzione dei problemi

« Pulire l'apparecchio con un panao umide.

» Non utilizzare detergentt aggressivi o abrasivi.

s Par quanto possibile, evitare il centatio dei compo-
nenti elettrici con acqua.

« Lavare lapparecchio dope ogni utilizzo.

» Attenzione: Lapparecchic non & adatto per it ta-
vaggio con il flusso diretto di acqua.

Problema Causa possibile

Risoluzion 1 b

L apparecchio non funziona

on ¢’é alimentazione

Controllare it fusibile

pindko
la pisa,

{"apparecchio non raggiunge la temperaty- | Il riscaldatore difet

a } mes: Controilare lz spina

Co a v

ra desiderata

1t driver difettoso

Coftaita viditgke

il fusibile del riscatdatore difettoso

Caontattare il rivenditore

Parametri tecnici

204825 - Teltano

204832 - Tesino

204900 - Pollina 239902 - Savoi

Tensione 230-240vV~ / 50Hz

Potenza 900W 500W 800W 1000w
Capacita massima

[Litri} 7 5.8 ? 68

Classe di protezione:

| classe

Nota: Le specificazioni tecnici possono essere modificate senza preavviso.

24

Garanzia

Qualsiasi difetto che influenza la funzionalita det
dispositivo che compata entro un anac daill'zcqui-
sto sard corretto a titolo interamente gratuito o con
la sostituzione del prodotic che & stato utilizzato e
sottoposto a manutenzione corretia seguendo le
istruzioni, senza aicuna viclazione. | diritti legali del
cliente non sono assolutamente modificatl. Nel caso
in cui Uintervents di manutenzione o sostituzione sia

previsto nel periodo di validity della garanzia, preci-
sare dove e guando si & acquistato il prodotte, possi-
bilmente allegando lo scontrino.

In linea con la nostra politica di sviluppo continuo dei
prodatti, ci riserviama il diritto di modificare il pro-
dotto, Uimballo e le specifiche di documentazione,
senza notifica alcuna.

Smaltimento & Ambiente
Alla fine della vita utile del dispositive, smaltire con-
forremente alle normative e linge guida applicabiti,

Eliminare | materiali di imballaggio, quali piastica e
cartone, negli specifici contenitari.
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